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PROPUNERE COMUNA DE
REZOLUTIE

depusa 1n conformitate cu articolul 103 alineatul (4) din Regulamentul de
procedura, de

— Claudio Fava, in numele Grupului PSE

— Sarah Ludford, Ignasi Guardans Cambd, Adina-loana Valean si Marco
Cappato, in numele Grupului ALDE

— Kathalijne Maria Buitenweg Jean Lambert, Raiil Romeva 1 Rueda, Cem

Ozdemir si Héléne Flautre, in numele Grupului Verts/ALE

Giusto Catania, Sylvia-Yvonne Kaufmann, Jens Holm si Willy Meyer Pleite, in

numele Grupului GUE/NGL

in locul propunerilor de rezolutie depuse de urméatoarele grupuri:

— ALDE (B6-0097/2009)

— PSE (B6-0098/2009)

— Verts/ALE (B6-0099/2009)
— GUE/NGL (B6-0101/2009)

privind presupusa folosire a unor tari europene de catre CIA pentru transportarea
si detinerea ilegald de prizonieri
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Rezolutie a Parlamentului European privind presupusa folosire a unor tari europene de
ciatre CIA pentru transportarea si detinerea ilegala de prizonieri

Parlamentul European,

avand 1n vedere instrumentele internationale, europene si nationale privind drepturile omului
st libertatile fundamentale si privind interzicerea detentiei arbitrare, a disparitiilor fortate si a
torturii, cum ar fi Pactul international din 16 decembrie 1966 cu privire la drepturile civile si
politice si Conventia impotriva torturii si altor pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane
sau degradante din 10 decembrie 1984, precum si protocoalele la aceasta,

avand 1n vedere raportul cuprinzand constatarile Comisiei temporare privind presupusa
folosire a unor tari europene de catre CIA pentru transportarea si detinerea ilegala de
prizonieri, precum si alte rapoarte si rezolutii in care este ridicatd aceeasi chestiune, inclusiv
lucrarile pe aceastd tema ale Consiliului Europei,

avand in vedere rezolutia sa din 4 februarie 2009 referitoare la intoarcerea si reintegrarea
detinutilor aflati in centrul de detentie de la Guantanamo',

avand in vedere scrisoarea trimisa de Presedintele PE parlamentelor nationale privind
masurile luate de statele membre in consecinta raportului TDIP,

avand 1n vedere articolul 103 alineatul (4) din Regulamentul sau de procedura,

intrucat raportul sau privind presupusa folosire a unor tari europene de catre CIA pentru
transportarea si detinerea ilegald de prizonieri s-a oprit asupra unei serii de 46 de
recomandari detaliate adresate statelor membre, Comisiei si Consiliului;

intrucat, de la adoptarea raportului sau, in statele membre ale UE s-au succedat o serie de
evenimente, printre care:

— declaratiile ministrului de externe al Regatului Unit privitoare la doud zboruri avand ca
scop predarea extraordinara a doi detinuti, cu aterizare pe teritoriul Regatului Unit in
2002, precum si alcdtuirea unei liste de zboruri suspecte ce ar urma sa fie trimisa
autoritatilor Statelor Unite, solicitindu-se asigurdri specifice ca acestea nu au fost folosite
pentru predari, precum si declaratiile pe aceastd tema ale prim-ministrului; transmiterea
catre procurorul general de catre ministrul de interne al Regatului Unit a unei cereri de
investigare privind posibile ,,fapte penale” in legatura cu tratamentul aplicat lui Binyam
Mohamed si imposibilitatea de a face publice informatii privitoare la acest caz datorita
prezumtiva amenintare a Statelor Unite de a bloca orice schimb ulterior de informatii;

— decizia prim-ministrului polonez de a preda procurorilor documente privind zborurile si
inchisorile CIA, precum si constatarile procurorului public polonez, care a descoperit ca
peste o duzina de zboruri CIA au folosit aeroportul Szymany, confirmand, astfel,
constatarile Comisiei TDIP;
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— declaratiile ministrului de externe spaniol facute in Parlamentul Spaniei, prin care
clarificd informatiile despre zborurile militare care transporta detinuti publicate de El
Pais;

— noi informatii din presa privind zboruri CIA in Portugalia care au transportat detinuti in
perioada mandatului guvernului Barroso;

— faptul ca se prevede impunerea regimului secretului de stat de catre anumite guverne cu
privire la informatiile relevante pentru cercetarea in domeniul predarilor extraordinare,
astfel cum s-a intamplat in Italia, unde in momentul de fata s-au suspendat operatiunile
legate de predarea extraordinara a lui Abu Omar, precum si o hotarare a Curtii
Constitutionale cu privire la legitimitatea invocarii secretului de stat;

C. intrucat, la 3 februarie 2009, Comisarul pentru justitie, libertate si securitate al Uniunii
Europene a declarat in fata Parlamentului European ca a intreprins o serie de actiuni pentru a
pune in aplicare recomandarile Parlamentului, printre care solicitarea adresata in scris
Poloniei si Romaniei de a dezvalui intregul adevar despre presupusa existentd a unor
inchisori secrete pe teritoriul lor si publicarea unei comunicari prin care se propun noi masuri
in domeniul aviatiei civile;

D. intrucat predarea extraordinara si detentia secretd contravin legislatiei internationale 1n
materie de drepturile omului, Conventiei ONU Tmpotriva torturii, Conventiei europene a
drepturilor omului si Cartei drepturilor fundamentale; intrucat autoritatile SUA revizuiesc in
prezent aceste practici;

E. intrucat persoanele rapite in unele state membre in cadrul programului de predari
extraordinare au fost transportate pe cale aeriana la Guantanamo sau in alte state de catre
autoritatile Statelor Unite prin intermediul unor zboruri militare sau organizate de CIA, care
au survolat adesea teritoriul Uniunii Europene si, in anumite cazuri, au efectuat escale in
unele state membre ale UE; Intrucat persoanele transportate in tri terte au fost supuse torturii
in Inchisorile locale;

F. intrucat unele state membre au contactat autoritdtile Statelor Unite, solicitand eliberarea si
repatrierea persoanelor care au fost supuse unei predari extraordinare si care aveau calitatea
de cetateni ai statelor respective sau au avut anterior resedinta pe teritoriul acestora; intrucat
oficialii unor state membre au avut acces la prizonierii din Guantdnamo sau din alte centre de
detentie si i-au interogat pentru a verifica acuzatiile aduse impotriva lor de autoritatile SUA,
acordand astfel legitimitate existentei acestor centre de detentie;

G. intrucat in raportul Parlamentului European se mentioneaza - fapt confirmat de evenimente
ulterioare - ca mai multe state membre ale UE au fost implicate sau au cooperat in mod activ
sau pasiv cu autoritatile SUA la transporturilor CIA sau militare ilegale de prizonieri si/sau
detentia acestora la Guantanamo si in ,,inchisorile secrete” a caror existenta a fost
recunoscutd de Presedintele Bush - dupa cum au demonstrat informatii recent divulgate
despre autorizatiile acordate de unele guverne in urma solicitarilor adresate de SUA cu
privire la survolarea teritoriului acestora, precum si informatiile guvernamentale referitoare
la inchisorile secrete - si cd statelor membre ale Uniunii Europene le revine o parte specifica
din raspunderea politica, morala si juridica pentru transportarea si detentia prizonierilor la
Guantanamo si in alte centre de detentie secrete;
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. Intrucat Senatul SUA a ratificat Acordul dintre UE si SUA privind extradarea si asistenta

judiciara reciproca, ratificat de toate statele membre ale UE, cu exceptia Italiei,

intrucat, desi reprezinta un progres important, decretele emise de Presedintele Obama la 22
ianuarie 2009 nu par sa abordeze toate aspectele problematicii detentiei secrete, a rapirilor
sau a utilizarii torturii,

condamna faptul cd, pand in momentul de fata, statele membre si Consiliul nu au luat masuri
pentru a elucida toate aspectele programului de predari extraordinare si pentru a pune in
aplicare recomandarile Parlamentului European; regreta faptul ca, la 3 februarie 2009,
Consiliul nu a oferit rdspunsuri satisfacatoare Parlamentului;

solicitd statelor membre, Comisiei si Consiliului s pund pe deplin in practica recomandarile
formulate de Parlament in raportul sdu referitor la presupusa folosire a unor tari europene de
catre CIA pentru transportarea si detinerea ilegald de prizonieri si sd contribuie la stabilirea
adevarului initiind anchete sau colaborand cu organismele competente, dezvaluind si
furnizand toate informatiile relevante si asigurand un controlul parlamentar eficient al
actiunilor desfasurate de serviciile secrete; solicitd Consiliului sa dezvaluie toate informatiile
relevante privind transportarea si detinerea ilegala de prizonieri, inclusiv in cadrul Grupului
de lucru al Consiliului pentru dreptul international public (COJUR); solicita statelor membre
si institutiilor UE sd coopereze cu toate organismele internationale competente, inclusiv cu
organele ONU si ale Consiliului Europet, si s@ transmitd Parlamentului orice informatii,
rapoarte ale unor anchete parlamentare sau hotarari judecatoresti relevante;

solicita Uniunii Europene si Statelor Unite sa consolideze dialogul transatlantic pe marginea
unei noi abordari comune in privinta combaterii terorismului, bazatd pe valorile comune ale
respectarii dispozitiilor dreptului international referitoare la drepturile omului, democratiei si
statului de drept, intr-un cadru de cooperare internationald;

considera ca acordurile UE-SUA privind extrddarea si asistenta juridicd reciproca constituie
un instrument relevant pentru a garanta ca aplicarea legii si cooperarea judiciard in cadrul
luptei Tmpotriva terorismului respecta legea; saluta, prin urmare, ratificarea acestora de catre
Senatul SUA si solicita Italiei sa le ratifice de indata ce este posibil;

saluta faptul ca presedintele Obama a emis trei decrete prezidentiale privind inchiderea
centrului de detentie de la Guantdnamo, punand capdt activitdtilor comisiilor militare si
utilizdrii torturii i inchizind centrele de detentie secrete din strdindtate;

evidentiaza faptul ca persistd totusi unele ambiguitati In ceea ce priveste mentinerea limitata
a programelor de predari extraordinare si a centrelor de detentie secrete si are incredere cd se
vor aduce clarificéri privind inchiderea si interzicerea tuturor celorlalte centre de detentie
secrete gestionate direct sau indirect de autoritatile Statelor Unite ale Americii pe teritoriul
national sau in strdinatate; reaminteste faptul ca detentia secretd constituie, in sine, o
incalcare grava a drepturilor fundamentale ale omului;

reafirma faptul ca, in conformitate cu articolul 14 din Conventia ONU impotriva torturii,
orice victima a unui act de tortura se poate prevala in justitie de dreptul la despagubiri si la
compensatii echitabile si adecvate;
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8. salutd apropiata vizita in Statele Unite, la 16 si 17 martie, a Comisarului pentru libertate,
securitate si justitie, a Presedintiei cehe a UE si a Coordonatorului UE pentru lupta impotriva
terorismului si solicita reprezentantilor UE sa ridice problema predarilor extraordinare si a
centrelor de detentie secrete, deoarece acestea constituie incalcéri grave ale legislatiei
europene si internationale in materie de drepturi ale omului; solicita Consiliului Justitie si
Afaceri Interne din 26 februarie sa adopte o pozitie ferma in aceasta privintd si sa discute
problema inchiderii Guantanamo si stramutarea detinutilor, acordand atentia cuvenita
rezolutiei Parlamentului pe aceasta tema;

9. 1invitd Uniunea Europeand, statele membre si autorititile SUA sa investigheze si sa clarifice
pe deplin abuzurile si incalcdrile dreptului international si national in materie de drepturi ale
omului, libertdti fundamentale, interdictii de utilizare a torturii si a relelor tratamente,
disparitii fortate si de acces la un proces echitabil comise in legatura cu ,,razboiul impotriva
terorismului”, astfel incét s se stabileascd responsabilitatile pentru centrele de detentie
secrete, inclusiv In ceea ce priveste Guantanamo, si programul de predari extraordinare, si sd
asigure cd asemenea incalcari nu vor mai avea loc 1n viitor si ca lupta impotriva terorismului
are loc fara incalcarea drepturilor omului, a libertatilor fundamentale, a democratiei si a
statului de drept;

10. invita Comisia, Consiliul si Coordonatorul pentru lupta Impotriva terorismului ca, dupd vizita
in SUA a delegatiei UE, sa prezinte Parlamentului un raport cu privire la aplicarea
acordurilor referitoare la extradare si asistenta juridica reciproca, precum si la cooperarea
UE-SUA 1n domeniul antiterorismului, asigurand totodata deplina respectare a drepturilor
omului, astfel Incat comisia competenta sd poata aborda aceste tematici intr-un raport
elaborat, inter alia, in temeiul punctului 232 din raportul Comisiei TDIP;

11. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiet,
Inaltului Reprezentant pentru PESC, Coordonatorului pentru lupta impotriva terorismului,
parlamentelor statelor membre, Secretarului General al NATO, Secretarului General si
Presedintelui Adunarii Parlamentare a Consiliului Europei, Secretarului General al
Organizatiei Natiunilor Unite, precum si Presedintelui si Congresului Statelor Unite ale
Americii.
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